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MISE EN SERVICE

Avant de mettre en fondhion |le Blocksystem s'assurer que:

® Lles vis de blocage sont bien serrées

e les connexions électriques ont été exécutées correctement.

¢ La porte de la chambre est fermée de facon que le contad de la micro-porte soit fermé.

1 Description panneau de contréle
® @) @@
o lof lof lof
. a
= &
= B
= Led verte “COMPRESSEUR":

ETEINTE: Compresseur ETEINT
ATTUMEE: Compresseur en fonction
CLIGNOTANT: Demande de mise en marche pendante (retards ou protections activées)

Led verte “VENTILATEUR"”

ETEINTE: Ventilateur éteint

ALTUMEE: Ventilateur en fonction

CLIGNOTANT: Demande de mise en marche pendante (retards ou protections activées)

Led verte “DEGIVRAGE”

ETEINTE:Dégivrage non activé

ATLUMEE: Dégivrage en cours

CLIGNOTANT: Dégivrage manuel en cours: Demande de dégivrage pendante (retards ou
protections activées): dégivrage synchronisé a partir du réseau (maitre/esclave)

Led jaune “ALARME™

ETEINTE: Aucune alarme en cours

ATLLUMEE: Alarme grave en cours (et relais d’alarme activé)

CLIGNOTANT: Alarme non grave en cours ou alarme grave désactivée (relais d’alarme désactivé)

Touche “SETPOINT™ + Led verte “SETPOINT/SET REDUIT"

ATLLUMEE: Affichage Setpoint

CLIGNOTANT: Set réduit activé

Touche “ENTER™: sert & paramétrer le setpoint. permet d’accder au menu de programmation et
visualise I"état de |'appareil (si appuyée pendant 1 seconde): pour accéder a la programmation
I"appuyer pendant 5 secondes.

Touche “UP™: Permet la comunande manuelle dégivrage (si appuyée pendant plus de 5 sec). elle
augmente la valeur du paramétre affiché ef permet de faire dérouler la liste menu en avant.

Touche “ON/OFF™: fonctionne comme commande manuelle on-off. valide la valeur du paramétre et
permet de retourner au menu précédent : pour éteindre ou allmmer "appareil. I'appuyer pendant plus
de 5 secondes.
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Touche “DOWN™: Permet la commande manuelle lnmiéres (si appuyée pendant 1 seconde). diminne
la valeur du parametre affiché et permet de faire dérouler la liste menu en arriére.

Démarrage / Arrét

Quand on donne de la tension a l'appareil I'écran affiche alternativement OFF et la fempérature
de la chambre froide. Pour metire en fonction (éteindre) le Blocksystem, appuyer pour plus de 5
secondes sur la touche “ON/QFF" placée sur la fagade de I'appareil.

Réglage température chambre froide
Les champs des valeurs de ftempérafure dans lesquels le Blocksystem peut opérer sont les
suivants:

Minimum Maximum
Haute température HBP +2 +10
Température moyenne -5 +5
MBP
Basse température LBP -25 -15

L'on peut accéder directement au setpoint de réglage de la température pour afficher ou modifier
la valeur.

* Presser et relacher SETPOINT: ['écran affiche “SEt” (si des alarmes sont en cours, la
procédure est légérement différente, se rapporter au paragraphe affichage état de la
maching)

*  Presser SETPOINT: la led verte SET s'allume et la valeur du Setpoint est affichée

*  Appuyer sur UP et DOWN pour parametrer la nouvelle valeur

¢ Appuyer sur SETPOINT ou ON/OFF (ou bien aftendre 5 secondes) pour confirmer la
valeur (la led SET s"éteint ef “SEt” est affiché)

*  Appuyer sur ON/OFF (ou bien attendre le temps limite de 5 secondes) pour revenir a
['affichage normal

Procédure variation paramétres
Le fonctionnement du Blocksystem est réglé par des paramétres programmés par le constructeur
dans la mémoire de la centrale électronique (voir tableau). |l est conseillé de ne pas modifier ces
valeurs @ moins que cela ne soit strictement nécessaire et en toul cas s’'adresser toujours au
personnel agréé.
Qutre qu'ils sont dassés par fonction, les parameétres sont réperforiés par niveau de sécurité
Jaccessibilité:
niveau 0  parameétres Setpoint accas direct (veir paragraphe 7.3)
niveau 1 parametres d'emploi fréquent accés sans mot de passe (voir Paragraphe 7.5)
Les paramatires sont medifiables:

= via clavier

= via réseau LAN (Maitre/Esclave)

= via réseau Supervision

Madification paramétres niveau 1

= appuyer sur SET pour 5 secondes pour faire apparaitre “reg” (paramétres de réglage)

= agppuyer sur UP et DOWN jusqu’a officher le menu souhaité

= appuyer sur SET pour accéder au menu; le code du premier paramétre du menu sélectionné
apparait

= appuyer sur UP et DOWN jusqu’a afficher le paraméire souhaité

= gppuyer sur SET pour visualiser la valeur du paramétre

= agppuyer sur UP et DOWN pour programmer la valeur souhaitée

= appuyer sur SET pour valider la valeur et retaurner & la liste paramétres; ou appuyer sur
ON/OFF pour valider la valeur et retourner é la liste menu

= pour passer de la liste paramétres & la liste menu appuyer sur ON/OFF

= pour guitter la procédure de modification paramétres appuyer de nouveau sur ON/OFF
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Si I'on n'agit pas sur une des touches pour plus de 15 secondes, I"éventuelle valeur affichée est
mémorisée dans le paramétre correspondant et lo sortie de lo procédure de modification des
paramétres est forcée.

Affichage état de la machine
= appuyer sur SET et relacher : I"écran montre “SEt" ou “AAL" s'il y a des alarmes en cours
= gppuyer sur UP et DOWN jusqu’a afficher I'état souhaité
AAL  alarmes en cours (s'il y en a)
SEt setpoint
Pb1 valeur sonde température chambre froide
Pb2 valeur sonde température évaporateur
Pb3 valeur sonde 3 (si prévue)
Cut &iat sorties relais
InP &tat enfrées numeériques
= appuyer sur SET pour afficher la valeur
= en cas d'étal d'alarmes, éiat sorties, &tat enfrées, appuyer sur UP et DOWN pour faire
dérouler respectivement les alarmes en cours, les sarfies ou les entrées),
= appuyer sur SET ou ON/OFF (ou attendre le temps limite de 5 secondes) pour retourner a la
liste des &lals
= appuyer sur ON/OFF (ou aftendre le temps limite de 5 secondes) pour revenir a I'affichage
normal

code

niveau | descr. variation unité MEBP | LBP HBP

liste -PPS motde passe

PPA

Mot de passe accés parametires Q... 255 - - -
L introduction du mot de pasec tabli penmet d accéder aux
parameires proteges

liste -TEG parametrss réglage

SEt

0 | Setpomt LSE . HSE *C [°F]

diF

ba| b
i
o
]
bl |

Differentiel 01.. 3090 *C[°F]
temperaturs > seipomt — diff. = On reglage
températurs < setpoint > Off reolage

liste -Pro paramétres sonds

CAl

1 Calibrage sonde 1 La valeur assignée a ces parametres est °C [°F]

CA2

1 Calihraze sonde 2 ‘ajoutee (valenr positive) ou enleves =200 ...200

CA3

— - (valeur nézanve) a la temperature
! Calibrage sonde 3 relevée par la sonde

Liste ~-CPr paramétres Compresseur

1 Temps du compresseur | En cas d erreur sonde de réplage le §...60 min 15 13 15
ON encas desondeen | compresseur est active de fagon cycliqus
panne avec un temps dz fonchionnement et un

OFt

1 Temps du compresseur | temps d arrét programmes. En 0..60 min 15 15 13
OFF en cas dz sonde en | particulier:

panne Ont=0: compresseur toujours siemt
Onit=0 et OF =0 compr=sseur toujours
allume

dOn

1 Refard de démarrage compresssur 0...2350 sec. 0 0 0
Temps, a pariir de la demande de démanrage, apres lequel le
compresseur sera cffectivement mus en service.

En cas de gestion via réseau en modalits sequanticlle, la valeur
représente le retard de démarrage de compresseur & compresseur

dOF

e
et
.

1 Temps munimum de compresseur OFF 0...60 min
Temps. 2 partir du moment de [ arrét. durant lequel le compresseur
ne paut pas £ire de nouveau nus en marche

dbi

1 Retard entre les mises en marche 0...60 mtn 0 0 0
Temps. a partir de la mmse en marche précédents. dans lequel le
COMPressenr ne peut pas etre de nouveau mis en marche

0do

Las
[F¥]
Laa

1 Retard sorties au powser-on (compresseur, ventilateur, degrvrage) 0..60 min
Permet de retarder; pour le temps programmé, 'activation du
reglage parrapport a la mise en marche de Uappareil

L a transition de stand-by a appareil hab:lité (commande ON via
clavier) exclut le retard

Liste —-dEF paramétres déorrase

dtY

1 Type de déziirage 0.1 il 0 0
0 = & ressstance. fin en temperature ou pour emps maximum
comme sécurnte (temps limite}

= a gaz chaud. fin en température ou pour temps maximum
comme sécurite (temps limite)
En cas d= dégivrape a résistance, ntre arest du compresseur 2t le
démarrage du relais de dégivrace, Uon attend 1 seconde
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code

niveau

descr.

variation

unité

MBP

LBP

dit

Intervalle enire dégivragss

Temps maximum (entre un démarrage e | autre) entre deux
dégivrages successifs. A expiration. un degrvrage est active
(dégnrage cvclique), Le temps est restaurer a chague demande de
dégivrage (méme non cyclique).

0 = dégivrage cvelique déconnecté

0...230

det

Medalité de comprage intervalle déorirase
0 = compte s1 le compresseur 25t en fonenon
| =compte toujours

0.1

dOH

Retard debut dégrirage au power-on

Temps, a partir du démarrage de Uappareil, pendant lequel les
eventuclles demandes de dégivrage sont bloquées (dégivrage
manus! excla)

Q

30

Expiration temps limite dégiirage

A expiration du temps programme; le dégivrage e3t quand méme
termune méme st 1 température de fin dégivrage n'est pas atteinte,
et |'on passed la phase d’ égouttement

1...250

ldd
=]

dst

Température fin dégivrage

Température de la sonde 2 du-dessué de laguelle le dégrvrage se
ternune, $1au début d'un dégrvrage la température est plus Elevée
que la température programmeée. le dégivrage n'est pas effectus. En
cas de mauvais fonctionnement de [a sonde 2. le déoivrage se
ternmune quand méme quand le temps limite a £12 atieint

-30.0 ... 1990

IC [cﬂ

ot
[

10

ds2

Température fin degivrage du devxidéme evaporateur

Temperature de 1z sonde 3 au-dessus de laguelle e déernvraze du
demusme evaporateur se termune. 51 au début d un dégrvrage la
température 5t plus €levés que la température programmée, le
dézivrage n est pas effectué En cas d= mauvais fonctionnement de
la sonde 3. le dégvrage se termine quand méme guand le temps
linuie a €1 atteint.

La fonction est habilitée seulement si P01=304, Cod=3 et CPi=1
(relass-alarme wnhisé pour dégivrage du deuxieme Svaporateur €t
sonde 3 utilisée pour relever la températurs du deuxitme
evaporateur). Dlans ce cas; la phase d ézouttement commence
quand les dégivrages des deux evaporatsurs s¢ sont conclus.

-50.0 .. 1990

°XC [Cﬂ

10

10

10

dPO

Dégivrage au démarrage
0 =non actionné
1 = dégmrage lors dz 1z mige en service de Uappareil

0.1

flag

Liste -FARD paramatres venulateur

ESt

Température mise en marche ventilateur | sonde2 = FSe:

Fot

ventilateur temt

Tempéerature arret ventilateur
Fot < sonde? < (FSt—

Fad

FAd): ventilateur
allume

sonde? < (Fot—FAd)
ventilateur étaint

Différentiel mise en marche =t arrét
ventilateur

-50.0 ... 1999

C [:1_—]

=500 .- 199.0

C [ch

19... 90.0

*CH

ra

Fdt

Temps de post égouttement
Temps qui suit ia phase d” égouttement, pendant laguelle le
ventiiateur reste cteint

I=d

0

dt

Temps d égouttement

Temps gui suit un dégrvrage pendant lequel compresseur et
ventilateur évaporateur somt arretés pour faire égoutter
I'évaporateur

I

dFd

Deconnexion ventilateur en phase de dégrvrage
0 = veniilateur achonne (fonchionnement fixe par FPi)
1 =ventilateur déconnecté

01

ECO

Actionnement ventilatenr avec compresseur £teint

0 = ventilatenr étemnt

I =vennlateur allume (fonctionnement fixe par FPt)
2 =ventilateur en fonction duty cvele

Fon

Temps du ventilatsur ON £n cas de fonctionnement duty cyele

(FCO=2)

o
(2]

FoF

Temps du ventlateur OFF en cas de fonctionnement duty cycle

(FCO=2)

135

Liste —~ALY paramétrss alarmes

AFd

Differentiel seuils alarmes température
Ezablit le seuil de tempéranire de rétablissement aprés une
condition d'alarme de haute ou basse tempérarure

-1.0 ... 90.0

=C [:—FJ

e

HAL

Szuil alarme de température maximale

Au-dessus de cette valeur (absolue ou se reférant an satpomnt)
I'alarme est déclenchés

En cas de référence relatve la valeur sans signe s"ajoute au setpoint

= [:1'—_'

10

10

10
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code

niveau

descr.

variation

unité

AMEBP

LBP

LAL

Seuil alarme de tempéramre mummum

Ay dessue de cette valeur (absolue ou se référant au ssipoimnt)
Valarme est déclenchée

En cas de refirence relative lavaleur sans signe est soustraite au
setpoint

-30.0 ... 199.0

*C[H

-10

-10

-10

PAO

Retard alarme de temperature au démarrage

dAO

Retard alarme de température aprss le dégivrage

Temps, a partir de 13 fin de 1a phase d’égouttament, pendant lequel
Valarme n'est pas signalés

En cas de dégrvrage simultané de réscau, e temps seréférea la
commande de fin dégivrage

0...999

60

60

60

QAO

Retard alarme de température apres fermeture porie
Temps, aprés avorr referme la porie, pendant lequel Ialarme n'est
pas signalés

Activation alarme fin dégivrage

Active la signalisation dz | &ventuslle fin de dégivrage quand la
himare maximum de temps (timeout) a £1€ atteinte.

0 = sicnalisation désactives

| = signalisation actives

0.1

Liste -(liS paramétes écran

ndt

Affichage pomnt décimal
() = affichags sans point décimal;
| =affichage avec point décimal.

0.1

ddL

Affichage pendant la phase de dégivrage

0 = affichage normal (comme programmeé par par. ddd)

1 =blocage de la valeur de température affichée au début du
dégivrage, jusqu’a la fin du dégrvrage 2t tant que le setpoanit
n’est pas atteint

2 ="dF" jusqu’a lz fin du dégrvrage et tant que le setpoint n'est pas

atteint

Le paramétre ddL est géré seulement si I’affichage standard

{par. ddd) prévoit la sonde de réglage (sonde 1 ou sonde d=

réscau)

012

=]

Ldd

Fin du temps de blocage cran en phase dégrvrage
Temps, & partir de la fin du dégnrage (fin phase d'épouttement),
aprés leguel affichage normal =st en tout cas restaurs

dro

Sélection *Cou °F
0==°C

=*°F
Lz selection mfluence uniquement la mesure des temperatures. Les
valeurs des parametres gui concerment la temperature maintiennent
leur valeur courante ; 1l faudra donc les modifier manuellement
pour {es adapter a 'echelle Fahrenheit

0.1

flag

Liste -CnF paramétres configuration

LOC(*)

Blocage claviers
0 = claviers desactives
= clavier termunal principal active
2 =clawier termunal secondarre active
3 =claviers actives (le premier qui demande un service a la
precedence jusqu'a achevement)

Release software
Valeur de seuls lecture identifiant la version du logiciel

0:0...859

Liste -Lan (*%) paramétres résean

Adresse de részau Supervision (uniquement pour Maitre)

L “adresse a paramétrer dane chague maitre doit tenir compta du
nombre des unites esclaves présentes dans le réseau LAN qui le
precade: “dEAT="dEA[maiwe précedent] <+ LO1[maitre
precedent] ™ +1

1L adresse de réseau Supervision pour un Esclave correspond a
“dEA[maitre] —L007)

= 199

(*) Remarque : Pour débloquer le clavier appuyer simultanément sur “SET” et “ON/OFF” pour au moins 5

secondes.

(**) Remarque : Le paramétre du réseau “"LAn" sert uniquement en cas de fonctionnement MASTER/SLAVE

et TELEGESTION
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8. SIGNALISATION DES ALARMES
En cos d'alarme la carte normalement met en marche les adlions suivantes:
e [|'écran signale le code correspondant d'alarme. En particulier, le coniréle affiche sur
I'écran alternativement le code d'alarme et la température normalement affichée ; en
cas de plusieurs alarmes, elles sont affichées I'une apras l'autre, en alternant avec la
température;
e |a led d'alarme s'allume
e |e relais d'alarme est actionné.
Pour certaines alarmes et signalisations la led et/ou le relais ne sont pas actionnés. Le tableau
ci-dessous aoffre dans |es détails les descriptions de chaque alarme et les actions @ enfreprendre.
En appuyant une touche quelconque le relais se déconnecte (au cas ou il serait activé) f la led
clignote, alors que le code d'erreur est encore affiché sur 'écran. La led s'éteint et le code
d'alarme disparait seulement quand la cause qui I'a déclenché est rétablie. Les codes d’alarme
prévus sont indiqués dans le tableau ci-dessous:
code description/ gestion activat.  activat. modalité de réarmement
affich. led relais
El erreur sonde température chambre froide oui ouj automatique au
si la sonde est utilisée pour le réglage, le rétablissement de 'état
compresseur est actionné cycliquement et les
dégivrages sont désactivés;
au cas ou serait adlivée la sonde de réseau
balancée, le réglage continue en excluant de la
moyenne la sonde qui fondionne mal
E2 erreur sonde fin dégivrage oui oui automatique au
le dégivrage sera terminé pour fin de femps limite rétablissement de I'&at
E3 erreur sonde 3** (température condenseur) clign. non automatique au
les contréles associés sont désactivés rétablissement de I'état
erreur sonde 3*" (fempérature 2= évaporateur) oui oui
le dégivrage sera terminé pour fin de temps limite
alarme thermique (*) oui non |automatique au
le réglage est déconnecté rétablissement de |'état
alarme pressostat haute pression () oui non |automalique au
le réglage est déconnecté rétablissement de |'état
alarme pressostat basse pression (*) oui non | automatique au
le réglage est déconnecté rétablissement de I'état
E4 alarme thermique répété oui oui a la mise en marche
le réglage est déconnecté en permanence
E5 alarme pressostat haute pression répété oui oui & la mise en marche
le réglage est déconnedé en permanence
E6 | alarme pressostat basse pression répété oui oui @ la mise en marche
le réglage est déconnecié en permanence
LO | alarme basse température oui oui automatique qu
rétablissement de I'&at
HI alarme haute température oui oui automatique au
réfablissement de I'élat
EE erreur mémorisation des données oui oui @ la mise en marche ou
sont chargés les parameétres par défaut aprés la mémaorisation
des paramétres
Ec alarme nettoyage condenseur clign. no automatique au
rétablissement de I'état
Er  |alarme de réseau (**) oui oui |automatique au
rétablissement de I'état
Ed | alarme fin temps limite dégivrage clign. non | automalique au début du
dégivrage successif
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Qd  alarme fin temps limite porte ouverte clign. non | automatique au
le fonctionnement normal est rétabli _ refablissement de 'stat
nx  Esclave x en état d'alarme (seulement sur maitre) oui progr. | automatique au
L réfoblissement de l'état |
Ux Esclave x non connecié (seulement sur maitre) clign. non automatique au
L'esclave n'est pas géré rétablissement de I'état
u0 Maitre non connecié (ssulement sur esclave) dign. | non | autematique au
L'esclave se détache du réseau et fondlionne de rétablissement de |"&état
facon autonome |
dx | téléchargement échoué Esclave x (seulement sur clign. non | Manuel ou automatique
maitre) au rétablissement de
I"état

(*JAucune mention n'est affichée sur I'écran .

(**) Par alarme de réseau |'on entend la commande d'alarme provenant du mafire @ tous les dispositifs du
réseau, aprés programmation, quand le relais d'alarme sur [ maitre méme est activé

Pendant le fonchonnement, dans des conditions particulieres sont affichées les signalisations suivantes:

code | description remargues

affich. .

OFF | Unité en stand-by (fonctionnement désactivé) | dure jusqu'a la successive commande de ON |
dF | Dégivrage en cours | voir par. “ddL” |
dFu Dégivruge non effectué est affiché pendant 2 secondes quand la

commande de dégivrage n'est pas exécutée parce
que la température de |'évaporateur est déja au-
dessus de la température de fin de dégivrage

| (parameétre dst)

uM | unité Maitre Lors de la mise en service est affichée la |
udx | unité Esclave x configuration du réseau de 'unité |
Cn Connexion terminale/contréle inferrompu Le terminal ne recoit pas les paramétres du

 dispositif de contréle

Si au moment de la mise en service, la connaxion terminal/contréle ne fenctionne pas correctement, le
terminal affiche sur I'écran “88,8" et las leds sant toutes éteintes.

9, SYSTEME D'URGENCE
N.B.: les opérations décrites ci-aprés doivent &tre effectuées par des techniciens spécialisés.
En cas de panne ou d'anomalie dans le fonctionnement de la centrale élecironique et ou cas oU on
ne pourrait pas la remplacer immédiatement, on peut utiliser le SYSTEME D'URGENCE qui permet de
maintenir I'unité en fonclion jusqu’au moment de la substitution de la centrale.
Pour utiliser ce systeme, procéder comme suii:

1. Couper |'alimentation électrique au Blocksystem

2.  Eliminer tous les ponts présents entre les bornes L ef les contacts communs des relais de la carte
(bornes 25-28-33-36-38)

3. Comme indiqué aqu schéma, relier un thermostat entre lo borne L, les bornes NO (bornes
32,37) et la berne NC (borne 34) des relais compresseur, degivrage et ventilateur (COMP,DEF
at FAN).

4. Effectuer ensuite un pont entre les bornes L et loa borne NO du relais ON/OFF (borne 26 pour
I'alimentation des résistances carter, porte et évacuation si présentes).

5. Conneder de nouveau le Blocksystem au réseau d’alimentation en paramétrant le thermostat a
la température désirée,

6. N.B.: Nous vous rappelons qu'il s'agit d’une connexion temporaire! Contactez le plus tét
possible votre revendeur pour remplacer la carte abimée.

7. N.B.: Pendant toute la phase d'urgence le dégivrage est inhibé ; par conséquent il y aura lieu
de réduire au minimum les ouvertures de |la porte de la chambre.

8. Lors de l'installation de la nouvelle centrale, rétablir foutes les connexions décrites aux points
2,3,4and 5
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VANNE DE SURETE (si prévue)

Avertissements et limites d’utilisation

Il est conseillé de remplacer la vanne de sOreté dans les conditions suivantes;

Pendant I"écoulement, si des résidus du travail des composants et des fuyaux s‘accumulent sur le

joint de la vanne, I'éfanchéité pourra résulter défectueuse quand la vanne se referme.

»  Avant de remplacer la vanne, vérifier que l'installation, dans la zone oU 'on est en train
d'opérer, n'est pas sous pression ou @ une température élevée.

Entretien/inspection et calibrage de la vanne

ATTENTIONI! Aucun entretien n’est prévu pour les vannes de sireté. Le fait d’enlever le chapeau ou
le joint équivavdra & avoir modifié sans autorisation le calibrage et entrainera la déchéance de la
garantie accordée par le constructeur.

& L'inspedion des vannes de slreté est réservée aux Organismes préposés et est réglementée par

les lois spécifiques en vigueur dans.le pays d'installation.

Durée d'utilisation économigue prévue
Il est conseillé d’affectuer le contréle de la vanne de sireté tous les 5 ans.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

* N.B.: toutes les opérations d’eniretien ou de réparation doivent &tre effectuées quand le
Blocksystem est éteint; pour ce faire éteindre l'appareil en agissant sur l'interrupteur
magnétothermique.

* En cas de remplacement de composants de la machine, ceux-ci devront é&re remplacés
uniguement par des piéces identiques aux originales

e Vérifier foutes les semaines que |'évaporateur est propre, et en particulier qu'il n'y a pas
d'accumulation de givre. Si I"évaporateur est obsirué par la glace, effectuer un dégivrage manuel
en appuyant sur la touche "UP” pour plus de 5 secondes. Répéter la procédure jusqu’au
nettoyage complet de |'évaporateur. Controler apras 12 heures.

* Nettoyer périodiquement (au moins tous les mois) le condenseur en enlevant la poussiére et les
graisses (il est conseillé d'utiliser un jet d'air en soufflant de l'intérieur vers I"extérieur). Si le milieu
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12.

oU il est installé est frés poussiéreux, il faudra le nettoyer plus fréquemment.

e |’eniretien et le nettoyage doivent étre effectués seulement par des techniciens spécialisés.

o Nettoyer les contads, fixes et mobiles, de tous les contacteurs, les remplacant s'ils présentent des
signes de détérioration. (fous les quatre mois)

¢ Contrdler le serrage de toutes les bornes électriques & l'intéricur des tableaux qinsi que dans les
plagues a bornes de chaque installation éledrique; vérifier également aftentivement le serrage
des fusibles. ( tous les quatre mois)

e Controler dans |'ensemble tout le circuit de réfrigérant, méme a l'intérieur des appareils, paur y
détecter des perfes de réfrigérant, qui pourraient &ire signalées méme par des fraces d'huile
lubrifiante. Intervenir immédiatement et apprafondir en cas de doute.

Cantrale fuites de gaz réfrigérant:

o Pourinstallations avec 3kg < charge de réfrigérant < 30kg le contréle doit &re annuel

o Pour installations avec 30 kg < charge de réfrigérant < 300kg le contrdle doit &tre
semestriel

Pour installations avec charge de réfrigérant = 300kg le contréle doit &tre frimestriel

sl on dédecte une fuite, il faut intervenir immeédiatement et effectuer un contréle successif

dans les 30 jours pour s'assurer que la réparation g été efficace.

o Vérifier également le flux régulier du réfrigerant sur le témoin présent sur la ligne du liquide. (fous
les quatre mois)

¢ Vérifier le niveau de |'huile sur le t#émoin correspondant (si présent) placé sur le carter du
compresseur. (fous les quatre mois)

* Examiner attentivement, a fravers le verre du témein de passage sur la ligne du liquide; la
couleur de I'élément sensible & I"humidité. La couleur verte indique sec, la couleur jaune indigue
humidité. En cas d'indication d’humidité arréter imméadiatement la machine & remplacer le filtre
sur la ligne du liquide, remplacer le réfrigérant st |'huile. Répéter le contréle aprés 3 jours de
fonctionnement. (tous les quatre mois)

e Contréle bruit du compresseur. Cette opération doit &ire effectuée soigneusement car elle exige
gue le systeme soit en fondion ; vérifier la présence de cliquetis ou de vibrations pouvant
dénoncer des ruptures ou des jeux mécaniques excessifs entre les parties en mouvement. (fous les
quatre mois)

s Vérifier réguligrement que le frou d'écoulemeant de |'eau de condensation n'est pas bouché. Pour
les Blocksystermn MBP et LBP vérifier que la résistance d'écoulement eau est efficace (uniquement
par le persennel spécialis).

s |mportant: & la fin de 'entretien, replacer toutes les protections.

¢ Ne pas démonter la vanne de slreté sans avoir préalablement récupéré le gaz présent a
I'intérieur du récepteur de liquide.

ELIMINATION

Si la machine est mise hors service, il faudra la débrancher. Le gaz contenu a lintérieur de
I"appareil ne devra pas &tre dispersé dans 'environnement. L'huile du compresseur est soumise a
une collecte différenciée ; c'est pourquoi il est recommandé d’éliminer le groupe seulement dans des
centres de collecte spécialisés et pas camme une normale ferraille, se confarmant aux dispositions
l&gislatives en vigueur

Conformément aux directives 2002/95/CE, 2002/267CE et 2003/108/CE, concernant la réduction
de l'usage de substances dongereuses dans les appareils éleciriques &t électroniques, ainsi gue
I"&limination des déchets

Le symbole de la poubelle barrée marqué sur I'appareil ou sur son emballage indique que le
produit & la fin de sa vie ulile doit &fre irié séparément des autres produits

La colledte sélective appropriée pour acheminer ensuite l'opporeil désaffecté au recyclage, au

traitement et a I"élimination environnementale compatible contribue & éviter les passibles effets
nuisibles sur "environnement et sur la santé et faverise la réutilisation et/ou la récupération des
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matériels dont est formé |'appareil.

L&limination nen avforisée du produit par celui qui le détient implique 'application de sandions
administratives,

13. OPTIONS

'

L]

Gaz R134a e R22(Optional sur SP;sur ST uniguement R22)

Gaz alternatifs au gaz standard R404A, reconnaissables & partir du code de la machine:
Y=R134a; E=R2?2

Contrdle de vitesse ventilateur condenseur

-Pressostat ventilateur condenseur (quand elle n'est pas prévue)

Arréte le ventilateur du condenseaur quand la pression de condensation descend sous la
valeur d'étalonnage moins le différentiel.

-Variateur de vitesse ventilateur condenseur

Regle la vitesse du ventilateur du condenseur selon la pression de condensation, afin de la
maintenir dans les limites éfablies. || st connecié dans le circuit de haute pression. Les
instructions pour son utilisation sont annexées a la documentation de la machine

Pressostat de pression minimum (quand elle n’est pas prévue)

Intervient, en arrétant la machine, quand la pression dans le circuit d’'aspiration descend
sous la valeur de réglage moins le différentiel. Cette situation se produit en présence d'une
panne.

Expansion avec vanne thermostatique (quand elle n’est pas prévue)

Au cas oU l'organe de régime laminaire requis serait la vanne thermostatique, il faudra
maodifier 'installation de réfrigération en insérant le récepteur de liquide &t la vanne
thermostatique aprés le condenseur.

Résistance carter

Elle sert a réchauffer le carter du compresseur avant la mise en marche et @ le maintenir
chaud pendant la phase d'arrél. La chaleur produite par la résistance provoque
I"évaporation de ['éventusl réfrigérant a I'état liquide qui se trouve a lintérieur du
compresseur.

Panneau de contréle & distance (quand elle n'est pas prévue)
Permet de positionner le pannsau de contréle a une cerfaine distance du Blocksystem; par
exemple a coté de la porte de la chambre froide (distance max 100m).

Condensation & sau

On "obtient en remplacant le condenseur a air par un condenseur a eau.

Pour la connexion des condenseurs a eau, on doit utiliser des tuyaux d’'un diamétre non
inférieur & caux qui sont présents sur le Blocksystem, en respeciant les indications d’entrée ot
de sartie. Si le groupe est dimensionné pour la condensation avec de I'eau de tour, le tuyau
d’entrée est compaosé d'un raccord qui relie les deux tubes du condenseur ayant une section
mineure. Au confraire, quand la condensation ast prévue avec de 'eau de puils, le tube
d’entrée est facile a distinguer par la présence du régulateur boroméirique qui y est installé
et qui sert & régler le flux de I'eau.

Installer le robinet d'arrét de la ligne d'alimentation hydrique a la portée de |'opérateur.

Ne jamais fermer le robinet d’arrét quand I'appareil est en fonction.

Pour améliorer le rendement et la durée de l'appareil, vérifier que:

- la température de 'eau est comprise entre 20 e 30°C pour les unités avec
condensation & eau de tour et entre 5 et 20°C pour les unités avec condensation &
eau de puits

- o pression de I'equ est comprise entre 1 et 5 bars.

N.B. les tuyaux de |'eau doivent éire protégés contre les basses températures externes.

Moniteur de tension
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Dispositif permettant de protéger le Blocksystem contre les hausses ou les chutes de voltage.

¢ Interrupteur magnétothermique différentiel
Dispositif protégeant le Blocksystem contre les surcharges, les courts-circuifs et contact
indirects.

¢ Voltege différent

Es: SPM0O0?Z001

230/1/50 Hz
400/3/50 Hz
110/1/60 Hz
220/3/60 Hz
220/1/60 Hz
460/3/60 Hz
380/3/60 Hz
230/3/50 Hz

Co |~ || b | oM | —

*  Module supplémentaire pour fonctionnement maltre/esclave
Permet de connecter 2 Blocksystems ensemble dans une chambre réfrigérée avec la
possibilité de prévoir des fondions synchronisées (dégivrages, affichages alarmes-
températures et mise en marche blocksystem)

. Module supplémentaire pour visualisation,enregistrement et télégastion
Permet de connecter le blocksystem @ un systeme de télégestion

¢  Systéme de télégestion
Permet de contréler et de programmer le blocksystem via un PC ou un enregistreur de
donnée. Permet une gestion avancée (communication via modem ou GMS) de toutas les
alarmes du Blocksystem.

BLOCKSYSTEM ST-SF Pag. 57 Rev. 09 10/07



14. RECHERCHE PANNES
Cause possible Remédes
Le compresseur ne démarre pas et n'émet aucun!
- vrombissement
1 Mangue de tension. Relais de mise en marche 1 Conirdler la ligne ou remplocer de
A avec contacis ouverts. - relais.
2 Intervention du protecteur thermique. :2 Revoir les connexions élecirigues.
3 Connexions électriques desserrées ou erronées. |3 Serrer les connexions ou refaire les
connexions en suivapt le  schéma
éladtrique.
Le  compresseur ne démarre pas (émet
vrombissement) et le protecteur thermique intarvient |
1 Connexions éleciriques erronges. .1 Retaire les connexions.
2 Basse tension sur le compresseur. 2 Repérer la cause ef ["éliminer.
3 Condensateur mise en marche défectueuss. '3 Repérer la cause et remplacer le
iB condensateur.
4 Le relais ne ferme pas. -4 Repérer la cause et remplacer le relais si
' nécessaire.
5 Meteur gledrique avec bobinage interrompu ou 5 Remplacer le compresseur.
en court-circuit. 1
Le compresseur démarre mais le relais n'ouvre pas |
1 Connexions électriques erronges. .1 Contréler le circuit éledrique.
2  Basse tension sur le compresseur. .2 Repérer la cause et I"&liminer.
3 Relais bloqué au niveau de la fermeture. '3 Repérer la cause ef I'&liminer.
iC 4 Pression d’écoulement excessive. -4 Repérer la cause et remplacer le relais si
3 nécessaire.
5 Moateur élecrique avec bobinage interrompu ou ' 5 Remplacer le compresseur.
en court-circuit. |
Intervention du protecteur thermique
1 Basse tension au  compresseur 1 Repérer la cause et I"éliminer.
déséquilibrées sur les moteurs triphasés).
2 Protecteur thermique défectueux. .2 Conirdler ses caractéristiques et a
I"occurrence le remplacer.
3 Caondensateur de mise en marche défectueux. '3 Repérer la cause et I"éliminer.
4  Pression d’écoulement excessive, ‘4 Contréler la venfilation et éventuels
' rétrécissements ou étranglements dans |
i 0 le circuit du systéme.
i 5 Pression d'aspirafion élevée. 5 Coniréler le dimensionnement du
systétme. Remplacer & ['occurrence
['unité de condensation par une unité
; plus puissante.
6 Compresseur surchauffé gaz de refour chaud. 6 Contréler la charge du réfrigérant,
| réparer la  perte et éventuellement
I ajouter du gaz.
7 Bobinage moteur comprasseur en courf-circuit. 7 Remplacer le compresseur.
__ Le compresseur démarre ef tourne avec des cycles de;
fondtionnement de courte durée _:
1 Protecteur thermique. .1 Voir point précédent (intervention
protecteur thermigue)
2 Thermostat. 2 Différentiel petit corriger réglage.
iE 3 Intervention pressostat de haute pression @ cause: 3 Contréler le correct fonclionnement du
i du refraidissement insuffisant sur le condenseur . venfilateur @ moteur ou neftoyer e
i condenseur.
4  Infervention du pressostat de haute prassion pour| 4  Réduire la charge du réfrigérant.
charge excessive de gaz réfrigérant.
5 Intervention pressostat de basse pression & cause |5 Réparer la peérte et ajouter du gaz)
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de chargement insuffisant gaz réfrigérant. ' réfrigérant.

6 Intervention pressostat basse pression & cause du| 6 Remplace la vanne d'expansion.
rétrécissement ou étranglement de la vanne
d’expansion.

Le compresseur fonctionne sans interruption ou
pendant de longues périodes

1 Charge de gaz réfrigérant insuffisant, 1 Réparer la perte et agjouter du gaz
réfrigérant

2 Thermostat ovec contacts bloqués lors de la 2 Remplacer le thermostat.
fermeture,

3 Systeme non suffisamment dimensionné par 3 Remplacer le systéme avec un systéme
rapport au chargement, plus puissant.

4 Chargement excessif @ refroidir ou isolation 4 Réduire le chargement e améliorer
insuffisante. I"isolation, si possible.

5 Evaporateur couvert de glace. 5 Effectuer un dégivrage.

6 Restriction dans le circuit du systéme. o  Reperer la résistance et ["eéliminer.

7 Condenseur bouché, 7 MNettoyer le condenseur.

| Condensateur _de mise en marche endommc:gé
| inferrompu ou en court-circuit IE

1 Condensateur de mise en marche erroné .1 Remplacer le condensateur par le h/pe
'__ i correct. '
Relais de mise en marche défectueux ou brolé

1 Relais erroné.

)

Remplacer par un relais corrad.

2 Relais monté de facon erronée. 2 Replacer le relais a la juste position.
3 Condensateur de mise en marche erroné. 3 Remplacer le condensateur par le type
correct.

' Température chambre froide trop élevée
[T Thermostat réglé trop haut. | 1 Régler correctement _

2 Vanne d'exponsion sous-dimensionnée, 2 Remplacer la vanne d'expansion pc:r:f
| I une vanne appropriée

3 Evaporateur sous-dimensionné. !3  Remplacer en augmentant la surface de
| ll I"évaporateur

| 4  Circulation de 'ajr insuffisante. | 4  Améliorer la circulation de 'air

Tondepcongwe | ‘
1 Vanne de détente avec pussage excessif de gaz 1 Régler la Vvanne ou la remplacer par

ou surdimensionnée. une vanne correctement dimensionnée
2 Vanne d'expansion bloquée & I"'ouverture 2 Nettoyer la vanne des corps étrangers
ou la remplacer si nécassaire.
3 Ventilateur évaporateur ne fondionne pas. 3 Repérer la cause et ["éliminer.
4  Charge de gaz élevée. 4 Réduire la charge.

—_

| "-Tuyuux cie dééﬁurge ent givrés ou _Izlumiéies

| T Restriction dans le filire déshydrateur. I T Remplacer le filtre. .
|2 Vanne sur la ligne de déchargement pamellemen1| 2 OQuvrir la vanne ou la remplacer si:

fermee. nécessaire,
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